Enjoy this shaded spot along Oak Creek.
Please respect the environment and other visitors.

Follow the Rules - Siga las Reglas

T — « Day-use only—no camping « No fireworks
foqpails thatallowibites  Uso diurno. Prohibido acampar N « Prohibidos los fuegos artificiales
Beginner
Intermediate . .
« No glass containers « No pets at Grasshopper Point
Advanced « Prohibidos los envases de vidrio « Prohibidas las mascotas

No Bikes in Wilderness.

Lime Kiln Trail

Scenic Byway

— Primary Highway
/—/

_— Paved Road
/_/

— = = Gravel or Dirt Road

(high clearance vehicle recommended

« No campfires or charcoal grills
% « Prohibidas las fogatas y parrillas de carbén de lena.
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on Dry Creek and Schnebly Hill)
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| you know your route. Pack appropriately for the weather where you find them so that others can
and take plenty of water. enjoy the discovery as well.

1 Kilometer

1 Mile

Preparese antes de salir de casa. Planifique su
excursion por adelantado. Asegtrese de conocer su rutay
estar en buenas condiciones fisicas para recorrer el trayecto

Déjelo tal como lo encontré.
Deje las plantas, rocas, animales y
artefactos donde los encontré para que

elegido. Lleve suficiente agua y empaque ropa apropiada otros visitantes puedan disfrutarlos
_ ; dependiendo del clima. también.
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' e b x Stick To Trails. Damage to the biological soil crust Be Considerate of Others.

Let nature’s sounds prevail. Avoid
speaking loudly or making noise.

takes 70 to 125 years to grow back. Prevent erosion and
avoid damaging sensitive plants and organisms by staying
on designated trails.
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Sea considerado con otros.
Evite hablar en voz alta o hacer ruido.
Deje que prevalezcan los sonidos de la

Camine por los senderos marcados. Prevenga
la erosion y evite dafiar plantas y organismos delicados

L1l A manteniéndose en los senderos sefialados. naturaleza.
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bacteria in Oak Creek each year. ) )
Permite que los animales

salvajes se mantengan

salvajes. Observe los animales
salvajes a prudente distancia. Nunca
alimente los animales salvajes ni les
tire rocas ni otros objetos.

\ Utilice los basureros. Liévese y deseche la basura
apropiadamente. Llévese con usted todos los desechos
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Creek cada afio.

Jordan Rd.

Home to a Rare Snake

The nonvenomous narrow-headed gartersnake lives near
the water where it hunts small fish. Oak Creek Canyon
is home to one of the last populations of this snake in
Arizona. It is against the law to harass, handle, hurt,

or kill this rare reptile. Stay on designated trails to

avoid harming its streamside habitat.
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Manténgase en los senderos sefialados para no dafiar su habitat riberefio.

fﬁg <N
Fla Hog Heaven <

Scorpion

——N_\

Coconino National Forest

Red Rock Ranger District © 8375 State Route 179, Sedona, AZ 86351 ¢ (928) 203-2900
www.coconinonationalforest.us

VILLAGE OF
OAR  CREEK

u.f"_.l'l"' 7

¥, USDA is an equal opportunity provider and employer

) ‘.E\asy Breezy




